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See the notice on TED website

288268-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Obsługa instalacji grzewczych – Exploitation et maintenance “Chauffage Ventilation 
Climatisation” (CVC)
OJ S 82/2026 28/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ecole normale supérieure - PSL
E-mail: marches.publics@ens.psl.eu
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Exploitation et maintenance “Chauffage Ventilation Climatisation” (CVC)
Opis: La présente consultation concerne des prestations d’exploitation et de maintenance 
“Chauffage Ventilation Climatisation” (CVC) telles que décrites dans le pièces contractuelles. 
Les installations concernées sont réparties sur plusieurs sites. Les prestations font l’objet d’un 
marché mixte comprenant une partie à prix forfaitaire, et une partie à prix unitaire pour les 
prestations à bons de commande. Les prestations traitées à prix forfaitaire correspondent aux 
prestations de maintenance préventive de type P2. Les prestations traitées à prix unitaires et 
réalisées sur bons de commande concernent principalement la maintenance de type P5 (qui 
comporte des travaux hors forfait).
Identyfikator procedury: 0a3db530-70e1-4495-9d50-12595ec00ca2
Wewnętrzny identyfikator: 2026-002
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: L'appel d'offres ouvert est la procédure par laquelle l'acheteur 
choisit l'offre économiquement la plus avantageuse, sans négociation, sur la base de critères 
objectifs préalablement portés à la connaissance des candidats.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50721000 Obsługa instalacji grzewczych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących, 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego ogrzewania, 
50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji budynkowych, 45331000 
Instalowanie urządzeń grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Paris
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les prestations sont à exécuter sur plusieurs sites.

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/288268-2026
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2.1.2.
 
Miejsce realizacji
Miejscowość: Montrouge
Kod pocztowy: 92120
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 120 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Le montant estimatif de la consultation correspond aux montants 
estimatifs des prestations forfaitaires et à bons de commande cumulées sur la durée totale de 
l'accord-cadre. Le montant indiqué est donné à titre indicatif et ne constitue pas un 
engagement ferme de la part du pouvoir adjudicateur.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Exploitation et maintenance “Chauffage Ventilation Climatisation” (CVC)
Opis: La présente consultation concerne des prestations d’exploitation et de maintenance 
“Chauffage Ventilation Climatisation” (CVC) telles que décrites dans le pièces contractuelles. 
Les installations confiées au titre du marché sont : des installations de production et de 
distribution de chaleur, des installations de production et de distribution d’ECS, des 
installations de GTC ainsi que les installations de télétransmission et téléalarme, des pompes 
de relevage en chaufferie, des installations de traitement d’eau dans leur ensemble, des 
installations de ventilation (VMC) et de traitement d’air dans leur ensemble y compris en 
cuisine, des installations de climatisation, des installations de production et de distribution d’
eau glacée. Les installations concernées sont réparties sur plusieurs sites. Les prestations 
font l’objet d’un marché mixte comprenant une partie à prix forfaitaire, et une partie à prix 
unitaire pour les prestations à bons de commande.
Wewnętrzny identyfikator: 2026-002

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50721000 Obsługa instalacji grzewczych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących, 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego ogrzewania, 
50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji budynkowych, 45331000 
Instalowanie urządzeń grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych
Opcje: 
Opis opcji: La durée initiale du marché est fixée à un an, à compter de sa notification, au plus 
tôt le 1er septembre 2026. L'accord-cadre est reconductible, de façon tacite trois fois, pour 12 
mois et pour une durée maximale de quatre ans. La reconduction du marché est tacite et 
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intervient sauf décision contraire écrite du pouvoir adjudicateur, communiquée au titulaire au 
moins trois mois avant la fin de la période en cours. Le titulaire ne peut refuser la 
reconduction. La non-reconduction ne donne pas droit à indemnités.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Montrouge
Kod pocztowy: 92120
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le cas échéant, l’acheteur peut passer avec le titulaire des 
marchés sans publicité ni mise en concurrence préalables pour des prestations similaires, 
dans un délai de 3 ans à compter de la notification du présent contrat, conformément aux 
dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 2 800 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Le montant maximum indiqué ci-dessus (2 800 000 € HT) correspond 
au montant maximal de la partie à bons de commande pour la durée maximale du contrat (4 
ans). Ce montant n'inclut pas le montant forfaitaire total des prestations de maintenance 
préventive qui sera déterminé par le candidat dans son offre. La visite de sites est obligatoire. 
Les modalités de visite sont indiquées dans le règlement de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Les offres seront 
analysées et classées sur la base des critères suivants : Critère 1 : Prix – pondération : 60% 
(critère noté sur 60) et critère 2 : Valeur technique de l’offre – pondération : 40% (critère noté 
sur 40). L'article 8.1 du règlement de la consultation présente les critères d'analyse des offres.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
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Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Plateforme de dématérialisation des marchés PLACE
Adres URL: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 08/06/2026 16:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Monnaie utilisée : l'euro. Les sommes dues en exécution du marché seront 
réglées par mandat administratif dans un délai global de paiement de 30 jours dans les 
conditions prévues par les règles de la comptabilité publique, conformément au code de la 
commande publique et à la réglementation en vigueur. Les prestations seront financées par 
l'ENS-PSL. Dans le cadre de la dématérialisation de la facture et conformément à la 
réglementation en vigueur, les factures électroniques doivent être déposées par l'entreprise 
attributaire sur le portail Chorus Pro. Plus d'information sur le site https://chorus-pro.gouv.fr

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Précisions concernant les recours susceptibles d'être 
introduits à l'encontre de la procédure ou du marché, ainsi que sur les délais d'introduction de 
ces recours: - référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 551-12 du code de justice 
administrative (CJA), pouvant être introduit depuis le début de la procédure de passation 
jusqu'à la signature du marché, - référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du 
CJA, pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA, - recours de 
pleine juridiction contestant la validité du marché dans un délai de 2 mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées au sens de la décision département 

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987408&orgAcronyme=f2h
https://chorus-pro.gouv.fr
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de Tarn-et-Garonne (CE, Ass., 4.4.2014, n° 358994). Ce recours en contestation de validité 
peut être assorti d'une demande tendant, sur le fondement de l'article L. 521-1 du code de 
justice administrative, à la suspension de l'exécution du contrat.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ecole normale supérieure - PSL
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Ecole normale supérieure - PSL
Organizacja rozpatrująca oferty: Ecole normale supérieure - PSL

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ecole normale supérieure - PSL
Numer rejestracyjny: 19753459700012
Adres pocztowy: 45 rue d'Ulm
Miejscowość: PARIS CEDEX 05
Kod pocztowy: 75230
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: marches.publics@ens.psl.eu
Telefon: 0144323088
Adres strony internetowej: https://www.ens.psl.eu/
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: PARIS CEDEX 04
Kod pocztowy: 75181
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefon: 0144594400
Adres strony internetowej: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 42773cf0-60f8-4dbf-b475-31d4e1bd65a7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

mailto:marches.publics@ens.psl.eu
https://www.ens.psl.eu/
https://www.marches-publics.gouv.fr/
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
https://paris.tribunal-administratif.fr/
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 24/04/2026 19:28:02 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 288268-2026
Numer wydania Dz.U. S: 82/2026
Data publikacji: 28/04/2026
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